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vaade standardis eeltingimus
1 10 5.2 Activation of Where ICT has Juhul kui

accessibility

features

documented

accessibility features

rakenduse avalikus tehnilises infos (nditeks rakenduse abi
ekraanikuvas) on kirjas ligipadsetavuse funktsioonid spetsiifiliste

erivajaduste jaoks, siis

kontrolli testitavas ekraanikuvas, kas vastavad ligipddsetavuse

funktsioonid on aktiveeritavad ka vastava erivajadusega inimesele.

Noude méte seisneb selles, et juhul kui rakenduse sisse ehitatud
erivajadusega inimestele mdeldud funktsioon on dokumenteeritud,
siis funktsiooni aktiveerimiseks ldbitav kasutajateekond peab
arvestama selle erivajadusega (me testime siin ainult rakenduse
funktsiooni aktiveerimiseks mdeldud kasutajateekondi ning selle
ndude raames ei pea testima nutitelefoni operatsioonisiisteemi

funktsioone).

Naiteks kui abi ekraanikuva jargi on vdimalik vaegnégijal muuta
rakendus kdrgkontrastseks, siis kdik nupud - mida tuleb selleks

vajutada - peavad olema kdrgkontrastsed.




4 5.3 Biometrics Where ICT uses Juhul kui kasutaja autentimiseks rakenduses voi rakenduse
biological kontrollimiseks kasutatakse biomeetrilist identifikaatorit
characteristics (sdrmejilg, ndotuvastus jne), siis kontrolli, kas nendele on mitu

erinevat biomeetrilist voi mittebiomeetrilist alternatiivi.

127 5.4 Preservation of Where ICT converts Juhul kui testitav ekraanikuva on alla laaditav mitte-veebilise
accessibility information or dokumendina, siis hinda, kas konverteeritud versioon siilitas
information communication ligipddsetavuse info (alamlehtede valimi koostamise juhis suunas
during seda lisama valimisse kui ,,asjakohast allalaaditavat dokumenti®;
conversion st. kui vastavas dokumendis on vihemalt iiks mittevastavus, siis on

selle ndude testi tulemus mittevastav).

Selle ndude testi tulemuse saab markida vaid asjakohase
ekraanikuva kohta (iilejddnud ekraanikuvades tuleb mérkida ndue
kohaldamatuks).

28 55.1 Means of Where ICT has Juhul kui mdni funktsioon testitaval ekraanikuval eeldab kétega
operation operable parts millestki kinni votmist (grasp), mitme sdrme samaaegset

kasutamist (pinch) voi randme péoramist (twisting of the wrist),
siis kontrolli, kas seda tegevust saab teha ka muud moodi (nt.

vajutades nupule).




112 55.2 Operable parts Where ICT has Juhul kui mdni funktsioon testitaval ekraanikuval eeldab mone
discernibility operable parts fiitisilise abivahendi kasutamist, siis kontrolli, kas neid
abivahendeid on vdimalik eristada ilma ndgemisvoimeta ja ilma
seda abivahendit kasutamata (nt. abivahendid on eristatavad
kombatavuse tdttu (tactilely discernible)).
24 56.1 Tactile or Where ICT has a Juhul kui testitaval ekraanikuval on kasutajale nihtav lukusti voi
auditory status locking or toggle luliti (locking or toggle control), siis kontrolli, kas selle staatust on
control voimalik teada saada puudutamise voi kuulmise kaudu ilma lukusti
voi liiliti olekut (avatud, suletud vms) muutmata.

11 5.6.2 Visual status Where ICT has a Juhul kui testitaval ekraanikuval on kasutajale nihtav lukusti voi
locking or toggle laliti (locking or toggle control), siis kontrolli, kas selle olek
control (avatud, suletud vms) on visuaalselt arusaadav.

113 5.7 Key repeat Where ICT hasa key | Juhul kui rakendusse on ehitatud omaenda klaviatuuri element ja

repeat function that
cannot be turned off

sellel on key repeat funktsioon (vajutades klaviatuuril klahvi ja
jattes klahvi alla, kordub klahvivajutuse tagajirg), mis erineb
operatsioonisiisteemi voi brauseri vastavast funktsioonist ning seda
ei saa deaktiveerida, siis kontrolli, kas viivitust enne key repeat'i
saab kohandada 2 sekundini ja key repeat mééra saab kohandada 2

sekundini tihe tdhemaérgi kohta.




9 114 5.8 Double-strike Where ICT has a Juhul kui rakendusse on ehitatud omaenda klaviatuuri element, siis
key acceptance keyboard or keypad seadista klahvivajutuse viide maksimumi peale ning vajuta mdnda
(tdhe)klahvi kaks korda 0,5 sekundilise vahega ning kontrolli, et
tekib ainult tiks téht. Kriteeriumi jargimine tagab, et kasutaja, kes
vajutab klahve kogemata kiiresti mitu korda (nt kéte varisemise
tottu), ei tekita iga kord mitu stimbolit korraga.
10 25 5.9 Simultaneous Where ICT uses Juhul kui testitavasse ekraanikuvasse sisse ehitatud moni
user actions simultaneous user funktsioon, mis nduab mitut samaaegset tegevust, siis kontrolli,
actions for its kas seda funktsiooni saab kasutada ka ainult iihe tegevusega (nt.
operation puutetundlikul ekraanil saab mitme sormega kaardi suurendamise
asemel kaarti suurendada ka vastavale nupule vajutades).
10 41 5.9 Simultaneous Where ICT uses Juhul kui testitavasse ekraanikuvasse sisse ehitatud moni
user actions simultaneous user funktsioon, mis nduab mitut samaaegset tegevust, siis kontrolli,
actions for its kas seda funktsiooni saab kasutada ka ainult iihe tegevusega (nt.
operation mitme klahvi korraga vajutamise asemel saab funktsiooni
aktiveerida ka iihe nupule vajutusega).
11 76 6.1 Audio bandwidth | Where ICT provide Juhul kui testitavasse ekraanikuvasse on sisse ehitatud kahepoolse

for speech

two-way voice

communication

hailsuhtluse voimalus, siis kontrolli, kas sagedusvahemiku

iilemine piir on vdhemalt 7000 Hz.




12

77

6.2.1.1

RTT

communication

Where ICT provide
two-way voice

communication

Kahepoolse héddlsuhtlusega peab kaasnema ka RTT (Real-Time

Text; sdnumite saatmine ilma "saada" nuppu vajutamata) vdimalus.

Juhul kui

testitavasse ekraanikuvasse on sisse ehitatud kahepoolse
haélsuhtluse voimalus,

voimalik on testida veebi RTT toimivust (st. testija ndeb teisest
seadmest saadetud sdnumit) ning

testimises on vdimalik kasutada RTT testseadet (RTT reference

terminal),

siis kontrolli, kas suhtlus iile RTT toimib.

13

78

6.2.1.2

Concurrent voice

and text

Where ICT provide a
means for two-way
voice communication
and for users to

communicate by RTT

Juhul kui testitavasse ekraanikuvasse on sisse ehitatud kahepoolse
hialsuhtluse ning RTT vdimalused, siis kontrolli, kas need

toimivad samaaegselt.




14 79 6.2.2.1 Visually Where ICT have RTT | Juhul kui
distinguishable send and receive testitavasse ekraanikuvasse on sisse ehitatud RTT vdimalus,
display capabilities testimises on vdimalik kasutada RTT testseadet ning
testi saab 1dbi viia nii "saatja" kui "vastuvotja" poolelt,
siis tuleb saata mdlemalt poolelt sdnumid ja kontrollida, kas need
on visuaalselt eristatavad (nt. erinevate osapoolte sdnumid
erinevad vérvi ja kirjatiilipi poolest).
15 80 6.2.2.2 Programmatically | Where ICT have RTT | Juhul kui
determinable send and receive testitavasse ekraanikuvasse on sisse ehitatud RTT vdimalus,
send and receive | capabilities testimises on vdimalik kasutada RTT testseadet ning
direction testi saab labi viia nii "saatja" kui "vastuvotja" poolelt,
siis tuleb saata mdlemalt poolelt sdnumid ja kontrollida, kas
"saatja" ja "vastuvotja" sdnumid on tarkvaraliselt eristatavad (nt.
eristatavad ekraanilugeja abil).
16 81 6.2.2.3 Speaker Where ICT have RTT | Juhul kui

identification

capabilities, and
provide speaker

identification for voice

testitavasse veebi on sisse ehitatud RTT voimalus,
testitav veeb tuvastab koneleja tema hééle jérgi ning

testimises on vOimalik kasutada RTT testseadet,

siis saada testseadmest sdnum veebi ning kontrolli, kas veeb

niitab, kes teksti kirjutab.




17 82 6.2.2.4 Visual indicator | Where ICT provide Juhul kui testitavasse ekraanikuvasse on sisse ehitatud kahepoolse
of Audio with two-way voice hailsuhtluse ning RTT voimalused, siis tuleb seda testida sellega
RTT communication, and tthilduva kahepoolse hialsuhtluse funktsionaalsusega IKT-seadme
have RTT capabilities | (ehk "saatja" poole) abil.
"Saatja" poolde tuleb rddkida ning seejérel kontrollida, kas testitav
veeb (ehk "vastuvotja" pool) kuvab visuaalselt heli muutumist
reaalajas (selline indikaator nditab kuulmispuudega inimesele, et
keegi koneleb).
18 83 6.2.3 Interoperability Where ICT with RTT | Juhul kui

item a)

functionality
interoperates with
other ICT with RTT
functionality (as
required by clause
6.2.1.1)

testitavasse ekraanikuvasse on sisse ehitatud kahepoolse
haélsuhtluse ja RTT voimalused,

kahepoolne haélsuhtlus toimib iile Public Switched Telephone
Network (PSTN) sidevdimaluse ning

testimises on vdimalik kasutada V.18 testseadet (V.18 reference

terminal),

siis kontrolli, kas veeb on testseadmega koostalitusvéimeline

(interoperable; st. vdimeline vahetama ja kasutama infot).




19

84

6.2.3

Interoperability
item b)

Where ICT with RTT
functionality
interoperates with
other ICT with RTT
functionality (as
required by clause
6.2.1.1)

Juhul kui

testitavasse ekraanikuvasse on sisse ehitatud kahepoolse
hédlsuhtluse ja RTT vdimalused,

kahepoolne haélsuhtlus toimib iile VOIP with Session Initiation
Protocol (SIP) sidevoimaluse ning

testimises on vdimalik kasutada RFC 4103 protokollile vastavat

RTT testseadet (RTT reference terminal),

siis kontrolli, kas veeb on testseadmega koostalitusvoimeline

(interoperable; st. vdimeline vahetama ja kasutama infot).




20
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6.2.3

Interoperability

item c)

Where ICT with RTT
functionality
interoperates with
other ICT with RTT
functionality (as
required by clause
6.2.1.1)

Juhul kui

testitavasse ekraanikuvasse on sisse ehitatud kahepoolse
hédlsuhtluse ja RTT vdimalused,

kahepoolne hédlsuhtlus toimib iile mdne muu sidevdimaluse kui
PSTN vdi VOIP with Session Initiation Protocol (SIP)
sidevdimalused ning

testimises on vdimalik kasutada antud sidevoimalusele vastavat

RTT testseadet,

siis kontrolli:

- kas veeb on testseadmega koostalitusvdimeline (interoperable; st.
voimeline vahetama ja kasutama infot).

- kas kasutatava sidevoimaluse spetsifikatsioon on avaldatud ning
sisaldab meetodit tahistamaks olukorda, kus infovahetuse kdigus

tekkisid moonutatud ja kaduma ldinud tdhemargid.




21 86 6.2.3 Interoperability Where ICT with RTT | Juhul kui
item d) functionality testitavasse ekraanikuvasse on sisse ehitatud kahepoolse
interoperates with héélsuhtluse ja RTT vdimalused ning
other ICT with RTT testimises on vdimalik kasutada uuele RTT standardile vastavat
functionality (as RTT testseadet,
required by clause
6.2.1.1) siis kontrolli:
**%* kas veeb on testseadmega koostalitusvdimeline (interoperable;
st. voimeline vahetama ja kasutama infot).
**% kas uue RTT standardi alusel saab kasutada kdiki senimaani
veebis kasutatud sidevdimalusi.
22 87 6.2.4 RTT Where ICT utilise Juhul kui testitavasse ekraanikuvasse on sisse ehitatud RTT
responsiveness RTT input voimalus ja testi saab labi viia nii "saatja" kui "vastuvotja" poolelt,
tuleb saata lithike sonum ja kontrollida, kas "saatja" tekst jouab
"vastuvdtjani" maksimaalselt 500 millisekundi jooksul.
23 88 6.3 Caller ID Where ICT provides Juhul kui testitav ekraanikuva kuvab helistaja identiteeti, siis

caller identification, or
similar
telecommunications

functions are provided

kontrolli, kas seda esitletakse tekstiliselt ning see tekst on ka
tarkvaraliselt kindlaks tehtav (néiteks konesiintesaator loeb selle

ette).




24 89 6.4 Alternatives to Where ICT provides Juhul kui testitavasse ekraanikuvasse on sisse ehitatud reaalajas
voice-based real-time voice-based | héaélsuhtluse ( real-time voice-based communication ), kdneposti
services communication and (voice mail), hadlkonsultandi (auto-attendant) ja interaktiivse

also provides voice hédlvastuse (interactive voice response) vdoimalused, siis kontrolli:

mail, autoattendant, or | *** kas veeb pakub kasutajale infole ligipadsuks meetodeid, mis ei

interactive voice vaja kuulmis- voi kdnevdimet.

response facilities **%* kas veeb voimaldab tiita k3iki siisteemi poolt kasutajale
tditmiseks loodud iilesandeid ilma kuulmis- vdi kdnevoimeta.

25 90 6.5.2 Resolution item Where ICT that Juhul kui testitavasse ekraanikuvasse on sisse ehitatud kahepoolse
a) provides two-way héélsuhtluse ning RTV (Real-Time Video) vdimalused, siis

voice communication | kontrolli, kas video resolutsioon on vidhemalt QVGA ehk 320%240
includes realtime pikslit.
video functionality

26 91 6.5.3 Frame rate item Where ICT that Juhul kui testitavasse ekraanikuvasse on sisse ehitatud kahepoolse

a)

provides two-way
voice communication
includes realtime

video functionality

héédlsuhtluse ning RTV (Real-Time Video) vdimalused, siis
kontrolli, kas video kaadrit sekundis méaéar (frame rate) on

vihemalt 20 kaadrit sekundis (frames per second).




27 92 6.5.4 Synchronization | Where ICT that Juhul kui testitavasse ekraanikuvasse on sisse ehitatud kahepoolse
between audio provides two-way hédlsuhtluse ning RTV (Real-Time Video) voimalused, siis
and video voice communication | kontrolli, kas erinevus heli ja videopildi vahel on kuni 100
includes realtime millisekundit.
video functionality
28 93 6.5.5 Visual indicator Where ICT provides Juhul kui testitavasse ekraanikuvasse on sisse ehitatud kahepoolse
of audio with two-way voice héédlsuhtluse ning RTV (Real-Time Video) vdimalused, siis tuleb
video communication, and seda testida sellega tihilduva kahepoolse hidlsuhtluse
includes realtime funktsionaalsusega IKT-seadme (ehk "saatja" poole) abil. "Saatja"
video functionality poolde tuleb radkida ning seejérel kontrollida, kas testitav veeb
(ehk "vastuvdtja" pool) kuvab visuaalselt heli muutumist reaalajas
(selline indikaator nditab kuulmispuudega inimesele, et keegi
koneleb).
29 94 6.5.6 Speaker Where ICT provides Juhul kui testitavasse ekraanikuvasse on sisse ehitatud kahepoolse

identification
with video (sign
language)

communication

speaker identification

for voice users

hédlsuhtluse ning RTV (Real-Time Video) vdimalused, siis tuleb
seda testida sellega tihilduva video edastamise funktsionaalsusega
IKT-seadme (ehk "saatja" poole) abil. "Saatja" poolel tuleb
viibelda ning seejirel kontrollida, kas testitav veeb (ehk

"vastuvotja" pool) néditab, kes viipleb.




30 96 711 Captioning Where ICT displays Juhul kui ekraanikuvas on omaenda videoesitleja ning selles
playback video with nididatavate videote vaegkuuljate subtiitrid ei ole osa videost (st.
synchronized audio subtiitrid ei ole video peale "pdletatud"), siis pane video méngima
ja kontrolli, kas kasutaja saab vaegkuuljate subtiitreid oma
eelistuse jargi kuvada ja kuvamine 15petada.
31 97 7.1.2 Captioning Where ICT displays Juhul kui ekraanikuvas on omaenda videoesitleja ning selles
synchronization captions ndidatavate videote subtiitrid ei ole osa videost (st. subtiitrid ei ole
video peale "pdletatud"), siis kontrolli, kas heli ja vaegkuuljate
subtiitrid on omavahelises stinkroonis (lubatud vahe on kuni 100
millisekundit).
32 98 7.13 Preservation of Where ICT transmits, | Juhul kui ekraanikuvas saab videosid konverteerida, siis kontrolli,
captioning converts or records kas konverteeritud video vastab nduetele 7.1.1 ja 7.1.2.
video with
synchronized audio
33 99 7.1.4 Captions Where ICT displays Juhul kui ekraanikuvas on omaenda videoesitleja ning selles

characteristics

captions

niidatavate videote vaegkuuljate subtiitrid ei ole osa videost (st.
vaegkuuljate subtiitrid ei ole video peale "pdletatud"), siis
kontrolli, kas kasutaja saab vaegkuuljate subtiitreid oma eelistuse
jargi kohandada (nt. voimalus muuta subtiitrite kirjastiili,

subtiitrite varvi jne).




34 100 7.15 Spoken subtitles | Where ICT displays Juhul kui ekraanikuvas on omaenda videoesitleja ning selles
video with niidatavate videote subtiitrid ei ole osa videost (st. subtiitrid ei ole
synchronized audio video peale "poletatud"), siis kontrolli, kas videoesitlejal on

helivéljund subtiitrite heliliselt esitamiseks (nt. selle jaoks
aktiveeritav heliriba (audio track)).

35 101 7.2.1 Audio Where ICT displays Juhul kui ekraanikuvas on omaenda videoesitleja ning vdhemalt
description video with iithel selles selles ndidataval videol on helikirjeldus (audio
playback synchronized audio description; helikirjeldus on pealeloetav kirjeldus, kus dialoogide

vahel kirjeldatakse ka ekraanil ndhtavat), siis kontrolli, kas
videoesitlejal on funktsionaalsus, mis lubab méngida helikirjeldust
pdhilise heli asemel vdi mdlemat heliriba (audio track) korraga.

36 102 7.2.2 Audio Where ICT has a Juhul kui ekraanikuvas on omaenda videoesitleja ning vahemalt
description mechanism to play iihel selles selles ndidataval videol on helikirjeldus (audio
synchronization audio description description; helikirjeldus on pealeloetav kirjeldus, kus dialoogide

vahel kirjeldatakse ka ekraanil nihtavat), siis kontrolli, kas video
ning helikirjeldus on omavahel siinkroonis.

37 103 7.2.3 Preservation of Where ICT transmit, Juhul kui ekraanikuvas saab videosid konverteerida, siis kontrolli,

audio description

convert, or record
video with

synchronized audio

kas konverteeritud video vastab nouetele 7.2.1 ja 7.2.2.




38 104 7.3 User controls for | Where ICT primarily Juhul kui ekraanikuvas on iileval videod, siis kontrolli, kas
captions and display materials vaegkuuljate subtiitrite ja helikirjelduse aktiveerimiseks voi
audio description | containing video with | sulgemiseks ei pea tegema rohkem klikke kui video méngima voi

associated audio pausile panekuks.
content
84 51 111111 Non-text content | Where ICT is non-web | Kontrolli ekraanilugejaga, kas see loeb kdigi informatiivsete
software that provides | piltide juures ette kirjelduse, mis annab edasi sama informatsiooni
a user interface and nagu pilt ise (st. piltidele on korrektselt kirjutatud alt-atribuut /
that supports access to | aria-label). Dekoratiivsete piltide (st. selliste, mis ei anna
assistive technologies | lisainformatsiooni) ei tohi ekraanilugeja midagi ette lugeda.
for screen reading

85 115 111112 Non-text content | Where ICT is non-web | Juhul kui rakendus ei toeta ekraanilugejate kasutamist, aga

(closed

functionality)

software that provides
a user interface which
is closed to assistive
technologies for screen

reading

rakendus on voimeline lugema heliliselt mittetekstilist sisu, siis
kontrolli selle voimalusega, kas see loeb kdigi informatiivsete
piltide juures ette kirjelduse, mis annab edasi sama informatsiooni
nagu pilt ise. Dekoratiivsete piltide puhul ei tohi ekraanilugeja

midagi ette lugeda.




86

19

111211

Audio-only and
video-only (pre-

recorded)

Where ICT is non-web
software that provides
a user interface and
that supports access to
assistive technologies

for screen reading

Kontrolli, kas eellindistatud helisalvestisele voi ilma helita videole
(nt. animatsioon voi tummfilm) on lisatud selle sisu edasi andev
alternatiiv. Helisalvestise puhul néiteks tekstiline sisukirjeldus
(transcription) nagu salvestise sisu kasikiri; helitu video puhul
niiteks helikirjeldus (audio description; helikirjeldus on
pealeloetav kirjeldus, kus dialoogide vahel kirjeldatakse ka

ekraanil ndhtavat).

Erand on audio- ja videosisu, mis on ise alternatiiviks veebis
olevale sisule (nt. helitu viipekeelne iilevaade veebis olevast

tekstist) ning on vastavalt ka mérgistatud.




87

116

111212

Audio-only and
video only (pre-
recorded - closed

functionality)

Where ICT is non-web
software that provides
a user interface which
is closed to assistive
technologies

for screen reading

Test eellindistatud helisalvestise korral.

Juhul kui rakendus ei toeta ekraanilugejate kasutamist, aga
rakenduses on eellindistatud helisalvestised ning rakenduse
kasutamiseks on vaja neid helisalvestusi kuulata, siis kontrolli, kas
rakendus pakub vastavatele helisalvestistele samavaérset visuaalset
alternatiivi (nditeks vaegkuuljate subtiitrid vdi tekstiline

sisukirjeldus (transcription) nagu salvestise sisu késikiri).

Test eellindistatud helita video korral.

Juhul kui rakendus ei toeta ekraanilugejate kasutamist, aga
rakenduses on eellindistatud helita videod ning rakenduse
kasutamiseks on vaja neid eellindistatud helita videosid vaadata ja
rakendus on vdimeline lugema heliliselt mittetekstilist sisu, siis
kontrolli selle voimalusega, kas rakendus pakub vastavatele
videotele samavéérset helilist alternatiivi nagu niiteks helikirjeldus
(audio description; helikirjeldus on pealeloetav Kirjeldus, kus

dialoogide vahel kirjeldatakse ka ekraanil néhtavat).

88

20

11122

Captions (pre-
recorded)

Where ICT is non-web
software that provides

a user interface

Kontrolli, kas eellindistatud helile mistahes vormis (nt.
taskuhéiling, helindatud video) on lisatud selle sisu siinkroonselt

edasi andvad vaegkuuljate subtiitrid.

Erand on audio- ja videosisu, mis on ise alternatiiviks veebis
olevale sisule (nt. helitu viipekeelne iilevaade veebis olevast

tekstist) ning on vastavalt ka mérgistatud.




89 22 11.1.2.31 Audio Where ICT is non-web | Kontrolli, kas eellindistatud videole on lisatud selle sisu
description or software that provides | siinkroonselt edasi andev tekstiline sisukirjeldus (transcription; nt.
media alternative | a user interface and salvestise sisu késikiri) voi helikirjeldus (audio description;
(pre-recorded) that supports access to | helikirjeldus on pealeloetav kirjeldus, kus dialoogide vahel

assistive technologies | kirjeldatakse ka ekraanil nihtavat).
for screen reading

90 117 11.1.2.3.2 Audio Where ICT is non-web | Juhul kui rakendus ei toeta ekraanilugejate kasutamist, aga
description or software that provides | rakenduses on eellindistatud videod ning rakendus on voimeline
media alternative | a user interface which | lugema heliliselt mittetekstilist sisu, siis kontrolli selle
(pre-recorded - is closed to assistive voimalusega, kas rakendus pakub vastavatele videotele
closed technologies for screen | samavadrset helilist alternatiivi nagu néiteks helikirjeldus (audio
functionality) reading description; helikirjeldus on pealeloetav kirjeldus, kus dialoogide

vahel kirjeldatakse ka ekraanil ndhtavat).

91 21 11.1.25 Audio Where ICT is non-web | Kontrolli, kas eellindistatud videole on lisatud selle sisu

description (pre-

recorded)

software that provides

a user interface

stinkroonselt edasi andev helikirjeldus (audio description;
helikirjeldus on pealeloetav kirjeldus, kus dialoogide vahel

kirjeldatakse ka ekraanil ndhtavat).




92 66 11.1.3.1.1 Info and Where ICT is non-web | Juhul kui ndue 11.5.2.6, 11.5.2.8 vdi 11.5.2.9 on mittevastav, siis
relationships software that provides | mérgi mittevastavaks ka 11.1.3.1.1.
a user interface and
that supports access to | Juhul kui nduded 11.5.2.6, 11.5.2.8 ja 11.5.2.9 on vastavad, siis
assistive technologies | kontrolli, kas kogu visuaalselt esitatud informatsioon, struktuur ja
for screen reading seosed (nditeks mitte-klikitavad elemendid nagu loendid,
pealkirjad, tabelid ja graafikud) ekraanilugejale mdistetavalt
esitatud (st. see teave on tarkvaraliselt kindlaks tehtav).
93 59 11.1.3.2.1 Meaningful Where ICT is non-web | Kontrolli ekraanilugejaga - juhul kui sisu esitamise jéarjekord
sequence software that provides | mgjutab selle tdhendust -, kas rakenduse sisu loetakse ette samas

a user interface and
that supports access to
assistive technologies

for screen reading

jarjekorras nagu rakenduses niha (kui sisu esitamise jérjekord on

iildjoontes sama, siis on testi tulemus néudele vastav).




94 12 11.1.33 Sensory Where ICT is non-web | See ndue kehtib olukordades, kus kasutajale antakse tekstilisi
characteristics software that provides | juhendeid ekraanikuva sisu kasutamiseks: tekstilised juhendid ei
a user interface tohi viidata ainult vastavate elementide kujule, suurusele ja
asukohale (nditeks vérvilised nooled, timarad nupud jne) ning
kasutajale tuleb anda mdni muu viide lisaks (néiteks vérvilisele
edasiminekuks moeldud noolele on kirjutatud "edasi" ja juhend
suunab klikkima vérvilisele noolele, mille peale on kirjutatud
"edasi").
Teosta kontroll visuaalselt.
95 30 11.1.34 Orientation Where ICT is non-web | Keera testimiseks kasutatavat seadet ning kontrolli, kas rakendust
software that provides | on voimalik kasutada nii piistises kui ka kiilje peal olevas asendis.
a user interface
Noude eesmirk on tagada, et rakendust saab kasutada nii piistises
kui ka kiilje peal olevas asendis vastavalt kasutaja eelistustele ning
kdesolev test ei kontrolli, kas rakenduse sisu voi funktsionaalsus
jaab ligipadsetavaks ka parast asendi muutmist.
96 52 111351 Identify Input Where ICT is non-web | Kontrolli ekraanilugejaga, kas see teatab, mis eesmérk igal
Purpose software that provides | tdidetaval vormiviljal on (st. ekraanilugeja ei iitle lihtsalt, et

a user interface and
that supports access to
assistive technologies

for screen reading

fookuses on vormivili, vaid néiteks e-posti aadressi vormivilja
puhul tipsustab, et tegemist on vormivéljaga, kuhu sisestada e-

posti aadress).
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111352

Identify input
purpose (closed

functionality)

Where ICT is non-web
software that provides
a user interface which
is closed to assistive
technologies

for screen reading

Juhul kui rakendus ei toeta ekraanilugejate kasutamist, aga
rakendus on vdimeline lugema heliliselt mittetekstilist sisu, siis
kontrolli selle voimalusega, kas see teatab, mis eesmérk igal
tdidetaval vormiviljal on (st. ekraanilugeja ei iitle lihtsalt, et
fookuses on vormivili, vaid niiteks e-posti aadressi vormivilja
puhul tipsustab, et tegemist on vormiviljaga, kuhu sisestada e-

posti aadress).
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Use of Colour

Where ICT is non-web
software that provides

a user interface

Testi eesmérk on kontrollida, et vérv ei ole ainus visuaalne vahend,
millega edastatakse teavet, osutatakse tegevusele, kiisitakse
reaktsiooni (nt. tditmata jadnud kohustuslike vormivéljade
markeerimine osutamaks, et need on jddnud tditmata) voi

eristatakse visuaalselt elemente.

Seega kontrolli visuaalselt, et:

*** teave, mida edastatakse omavahel eristatud vérvidega, on
olemas ka tekstiliselt.

*** virvilistel vormi nuppudel on olemas tekst.

*** virvilistel tekstidel, kus varv nditab selle teksti spetsiifilist
tadhendust, on tekstil juures veel moni visuaalne tunnus, mis néitab
selle teksti spetsiifilist tihendust.

*#% juhul, kui mittetekstilist sisu eristatakse vaid virvidega, on
seesama sisu eristatud ka mustriga (néiteks joondiagrammil on tiks
joon esitatud siniselt ja pidevjoonena ning teine joon roheliselt ja
punktiirina).

**% juhul, kui lingid v6i nupud on eristatud ainult vérviga, siis:
wkx 3% peab lingi voi nupu kontrastsussuhe vorreldes iimbritseva
tekstiga olema viahemalt 3:1’1e (vajadusel testi seda olukorda koos
kontrastsusnduete 11.1.4.3 ja 11.1.4.11 vastavuse testimisega).
*H* A% sorme selle elemendi peal liigutades tekib juurde veel

moni visuaalne eristav tunnus.

Vaata iile tekstid, lingid, diagrammid, sisestusviljad (otsingulahter,




viljad sisselogimiseks, uudiskirjaga liitumiseks vms) jne.

Juhul, kui testitavas ekraanikuvas on vorm, siis testi ndudeid
11.1.4.1,11.3.3.1.1 ja 11.3.3.3 koos (ndude 11.1.4.1 raames vaata

iile, kas vigane vili on eristatud lisaks vérvile veel mone visuaalse

tunnusega).
99 13 11.14.2 Audio control Where ICT is non-web | Juhul kui rakenduses hakkab automaatselt méngima heli, mis
software that provides | kestab kauem kui 3 sekundit, siis kontrolli, kas seda on véimalik
a user interface katkestada, kinni panna voi selle helitugevust muuta.
100 38 11143 Contrast Where ICT is non-web | Teksti ja tema tausta vérvid peavad olema piisavalt erinevad, et
(Minimum) software that provides | nende kontrastsus oleks minimaalselt 4,5:1 v3i suurte tekstide (st.

a user interface

tekstid mille tihemairgi suurus on vahemalt 18 voi paksus kirjas 14
punkti) puhul 3:1. Tee ekraanikuvast kuvatdmmis, uuri vilja
vérvikoodid (kasuta varvimaérajat: https://html-color-
codes.info/colors-from-image/) ning virvide kontrastsust saab
kontrollida varvikoodide jairgi WEBAIM todriistas

(https://webaim.org/resources/contrastchecker/).

Kui dpil on stiilivahetaja (st. pakutakse voimalust sisse liilitada
kdrgkontrastne vaade), siis voib tavavaates kontrastsusvigu olla,
aga sellisel juhul peab kdrgkontrastne vaade vastama taielikult

nouetele.




101 7 11.1.4.41 Resize text Where ICT is non-web | Seadista nutitelefoni operatsioonisiisteemi seadetes teksti
software that provides | suurendus 200% peale ja kontrolli visuaalselt, kas testitava
a user interface and rakenduse sisu on loetav ja kasutatav.
that supports access to
assistive technologies
for screen reading
102 119 11.1.4.4.2 Resize text Where ICT is non-web | Juhul kui rakendus ei toeta tugitehnoloogia kasutamist ning
(closed software that provides | seadme tootja on médratlenud tipse ekraani vaatamise kauguse,

functionality)

a user interface which
is closed to assistive
technologies for screen

reading

siis mddda suure "H" tdhe kdrgus joonlauaga ja kontrolli, kas selle
vaatenurk inimese silmadest (subtended angle;
https://www.mathsisfun.com/definitions/subtended-angle.html) on
vahemalt 0,7° (0,7 kraadi).

Kraadi saab vilja arvutada selle valemi jargi: W = (180 x H) / (m x
D). v on vaatenurk kraadides, H on tihe korgus millimeetrites, D
on vaatamise kaugus millimeetrites. Naiteks 250 mm vaatekauguse
ja 3,1 mm korguse tdhe korral on vaatenurk ((180 x 3,1) / (m x

250)=) 0,71 kraadi ehk testi tulemus vastab kriteeriumile.




103 53 111451 Images of text Where ICT is non-web | Ngue iitleb, et juhul kui mérgendkeel voimaldab teksti samalaadset

software that provides | visuaalset esitust nagu teksti esitlemine pildivormingus, siis tuleb

a user interface and tekst esitada pildivorminguta.

that supports access to

assistive technologies | Teksti esitlemine pildivormingus on lubatud, kui kasutaja saab ise

for screen reading visuaali kohandada, ning juhul, kui pildivorming on véltimatu
(néiteks logod, millele on kirjutatud tekst). Selliste erandite korral
peab pildil olema alt-tekst, mis annab edasi sama informatsiooni
nagu pilt vdi ikoon ise.
Noude kontrollimiseks vaata, kas ekraanilugeja loeb ette kdik
ndhtavad tekstid.

104 120 111452 Images of text Where ICT is non-web | Juhul kui rakendus ei toeta ekraanilugejate kasutamist, aga
(closed software that provides | rakendus on vdimeline lugema heliliselt mittetekstilist sisu, siis
functionality) a user interface which | kontrolli selle voimalusega, kas see loeb kdigi informatiivsete

is closed to assistive piltide juures ette kirjelduse, mis annab edasi sama informatsiooni
technologies nagu pilt ise.
for screen reading

105 3 11.1.4.10 Reflow Where ICT is non-web | Vaata rakendust erinevate modtudega seadmetes (nt. erinevad

software that provides

a user interface

nutitelefonid voi nutitelefon ja tahvelarvuti) ning kontrolli, kas
rakendus on kohanduv, st sisu peab olema kasutatav ega tohi

nduda kerimist kahes suunas (erandid on tabelid, pildid vms).
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Non-text contrast

Where ICT is non-web
software that provides

a user interface

Kasutajaliidese elemendi (nt. sisestusvili) vOi graafilise elemendi
(nt. ikoon) ja tema tausta varvide kontrastus peab olema vdahemalt
3:1 erinevates olekutes (elemendil on fookus/ei ole ole fookust
jne). Tee ekraanikuvast kuvatdmmis, uuri vélja varvikoodid
(kasuta varvimédrajat: https://html-color-codes.info/colors-from-
image/) ning vérvide kontrastsust saab kontrollida virvikoodide
jargi WEBAIM tooriistas

(https://webaim.org/resources/contrastchecker/).

Kui épil on stiilivahetaja (st. pakutakse voimalust sisse liilitada
korgkontrastne vaade), siis voib tavavaates kontrastsusvigu olla,
aga sellisel juhul peab korgkontrastne vaade vastama tdielikult

nouetele.

107

121

11.14.12

Text spacing

Where ICT is non-web
software that provides
a user interface

Juhul kui rakendus seda voimaldab, siis suurenda teksti

vahekaugused nii kaugele nagu seda kéesolev noue nieb (reavahe
1,5 korda suurem kui font; 10ikude vahe 2 korda suurem kui font;
tdhtede vahe 0,12 iihikut fondi suurusest; sonade vahe 0,16 iihikut
fondi suurusest). Kontrolli visuaalselt, kas kogu lehekiilje tekst ja

funktsionaalsus on loetav ja kasutatav.

Enne testidega jatkamist tuleb algsétted taastada (nt. lehte

virskendades).
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11.1.4.13

Content on hover

or focus

Where ICT is non-web
software that provides

a user interface

Noue késitleb sellist sisu, mis ilmub vélja alles siis, kui mingile
elemendile klaviatuuriga fookust anda (nt. olukord, kus jéttes
fookuse meniiii ithe nupu peale, ilmub nupu alla lisatekst, mis

varjab dra meniiii mone teise nupu).

Samaaegselt ndude 11.2.1.1.1 testimisega kontrolli, kas:

- tekkinud sisu on vdimalik kinni panna ilma kursorit vdi fookust
liigutamata (niiteks ESC klahviga) JA

- kursori saab liigutada tekkinud sisu peale ilma, et see dra kaoks
JA

- tekkinud sisu ei kao &ra enne, kui kasutaja selle tahtlikult Kinni

paneb, kursori voi fookuse mujale liigutab voi kui tekkinud sisu

(néiteks veateade) pole enam aktuaalne.

Erandid on veateated ning sisu, mis ei tulene rakendusest vaid

kasutatavast nutiseadmest.




109 43 11.2.1.11 Keyboard Where ICT is non-web | Ngue iitleb, et kdik ekraanikuva funktsioonid peavad olema
software that provides | kasutatavad iiksnes klaviatuuriga, sealhulgas ei tohi klahvile
a user interface and vajutamine olla seotud konkreetsete ajaliste limiitidega (niiteks
that supports access to | klahvi all hoidmine pikema aja viltel). Noue ei kohaldu
assistive technologies | olukordadele, kus klaviatuuri pole voimalik kasutada (néditeks
for screen reading sOrmega joone tdmbamine).
Noude kontrolliks kasuta ekraanikuva klaviatuuriga: liigu Tab-
nupuga ekraanikuval ringi (Shift+Tab saab tagasi liikuda);
aktiveeri Enter-nupuga linke ja nuppe; margi Space-nupuga
mérkeruute; navigeeri nooltega mentiiides; muuda nooltega
raadionuppude (radio buttons) olekuid; sulge Esc-nupuga
modaale.
110 122 112112 Keyboard (closed | Where ICT is hon-web | Juhul kui klaviatuuriga navigeerimine pole vdimalik, siis kontrolli,
functionality) software that provides | kas kogu funktsionaalsus on siiski kasutatav ilma ndgemisvdimeta.
a user interface which
is closed to assistive
technologies for screen
reading
111 45 11.2.1.2 No keyboard trap | Where ICT is non-web | Samaaegselt ndude 11.2.1.1.1 testimisega kontrolli, et ei oleks nn

software that provides

a user interface

klaviatuurildksusid, kus klaviatuuri fookus jadks kinni kindla

elemendi kiilge, kust ei saa edasi ega tagasi navigeerida.




112 42 112141 Character Key Where ICT is non-web | Vajuta klaviatuuril iikshaaval 14bi kdik tdhed ja numbrid
shortcuts software that provides | kontrollimaks, kas Klaviatuuri kiirvalikud sel ekraanikuval

a user interface and koosnevad ainult iiksikutest tahe- v3i numbriklahvidest (see

that supports access to | funktsionaalsus sobib klaviatuuri kasutajatele, aga segab néiteks

assistive technologies | haalkéskluste kasutajaid). Juhul kui mdni tihe-klahviline kiirvalik

for screen reading aktiveerub (nt. otsingufunktsiooni saab vaikimisi aktiveerida vaid
ainult tdhega s), siis peab olema vdimalik sellised kiirvalikud vilja
lilitada voi timber seadistada (nt. lisada kiirvalikusse muuteklahvi
(modifier key) nagu néiteks Shift).
Noude erandid on sellised tihe-klahvilised kiirvalikud, mida saab
kasutada ainult siis, kui moni konkreetne kasutajaliidese element
on fookuses.

113 123 11.2.14.2 Character key Where ICT is non-web | Juhul kui klaviatuuriga navigeerimine pole vdimalik, siis kontrolli,
shortcuts (closed | software that provides | kas kogu funktsionaalsus on siiski kasutatav ilma ndgemisvoimeta.
functionality) a user interface which

is closed to assistive
technologies
for screen reading

114 14 11.22.1 Timing Where ICT is non-web | Juhul, kui rakendusel on ajalimiit (lithem kui 20 tundi), peab

adjustable software that provides | kasutajat sellest hoiatama, lubama limiidi vélja liilitamist v3i

a user interface

pikendamist (selleks peab andma vdhemalt 20 sekundit aega).




115 15 11.2.2.2 Pause, stop, hide | Where ICT is non-web | Kontrolli:
software that provides | *** kas on vdimalus peatada, panna pausile voi peita sisu, mis on
a user interface automaatselt liikuv voi sdhviv (animatsioonid, karussellid jne) ja
kestab kauem kui 5 sekundit.
**%* kas diinaamilist sisu (nt automaatne rakendusevérskendus)
saab panna pausile, peatada, peita vi on véimalus kohandada
uuenduste tihedust.
116 16 11.2.3.1 Three flashes or Where ICT is non-web | Kontrolli, et rakenduses ei ole sisu, mis sdhviks rohkem kui 3
below threshold software that provides | korda sekundis. Erandiks on piisavalt viike sisu, mille sdhvatused
a user interface on madala kontrastsusega ja ei sisalda liialt palju punast vérvi.
117 46 11.2.4.3 Focus Order Where ICT is non-web | Samaaegselt ndude 11.2.1.1.1 testimisega kontrolli, kas
software that provides | kasutajaliideste elementide fokusseerimise jarjekord on loogiline ja
a user interface intuitiivne.
118 54 11.2.4.4 Link purpose (in | Where ICT is non-web | Kontrolli ekraanilugejaga, et linkide otstarve on arusaadav
context) software that provides | ainuiiksi lingi tekstist voi koos seda timbritseva ekraanilugeja poolt
a user interface etteloetava kontekstiga.
119 17 11.2.4.6 Headings and Where ICT is non-web | Kontrolli visuaalselt, kas rakenduse pealkirjad kirjeldavad

Labels

software that provides

a user interface

jérgnevat sisu; kas vormivéljade pealkirjad kirjeldavad tipselt,
mida sinna kirjutada jne (nt. “Eesnimi” ja “Perekonnanimi”, mitte

“Nimi” ja “Perekonnanimi”).




120 47 11.2.4.7 Focus Visible Where ICT is non-web | Samaaegselt ndude 11.2.1.1.1 testimisega kontrolli, kas igal
software that provides | aktiveeritaval kasutajaliidese elemendil - nagu néiteks nupp voi
a user interface link - on fookusstiil, mis seda eristab teistest elementidest antud
elemendi fookusesse votmisel.
121 26 11.25.1 Pointer Gestures | Where ICT is non-web | Kontrolli, kas tegevusi, mille jaoks peab kasutama mitut sdrme voi
software that provides | liigutama sdrme mobiiliekraanil konkreetset trajektoori pidi
a user interface (lohistamine (drag), libistamine (slide) jne), saab teha ka tavalise
puudutusega. Testida tuleb vaid tegevusi, mis on rakenduse-
sisesed (st. ei ole ehitatud operatsioonisiisteemi sisse).
122 27 11.25.2 Pointer Where ICT is non-web | Kontrolli, kas on voimalik paéstiksiindmust nagu hiire allavajutus
cancellation software that provides | (onmousedown) tagasi votta. Nt. kui sdrmega nupu peale vajutada,
a user interface kuid lahti laskmata nupu pealt dra liikuda, siis ei tohi seda lugeda
nupu vajutuseks. Testida tuleb vaid tegevusi, mis on rakenduse-
sisesed (st. ei ole ehitatud operatsioonisiisteemi sisse).
123 55 11.25.3.1 Label in Name Where ICT is non-web | Liigu ekraanilugejaga 1dbi lehe ning kontrolli, et linkide, nuppude

software that provides
a user interface and

that supports access to
assistive technologies

for screen reading

ja sisendite ndhtav silt kattub nimega, mille loeb ette ekraanilugeja,

voi kattub nime algusega, mille loeb ette ekraanilugeja.




124 29 11.25.4 Motion actuation | Where ICT is non-web | Kui mdni tegevus testitaval rakendusel eeldab seadme liigutamist
software that provides | (nt. raputamine) voi kasutaja liigutamist (nt. lehvitamine
a user interface kaamerasse), siis kontrolli, kas seda tegevust saab teha ka muud
moodi (nt. vajutades nupule). Testida tuleb vaid tegevusi, mis on
rakenduse-sisesed (st. ei ole ehitatud operatsioonisiisteemi sisse).
125 56 11.3.1.1.1 Language of page | Where ICT is non-web | Juhul kui nutitelefoni operatsioonisiisteem pakub keele

software that provides
a user interface and

that supports access to
assistive technologies

for screen reading

méidratlemise seadistust ("locale / language" seadistus), siis enne
testimist seadista see igaks juhuks samale keelele, milles on
kirjutatud rakenduse tekstid. See on vajalik, sest nduetele vastav
rakendus votab keele atribuudi eelnimetatud seadistusest voi on
rakendusel olemas vastav funktsionaalsus, mis selle atribuudi
tarkvarale (ehk antud juhul ekraanlugejale) edastab. Nutitelefoni
ekraanilugeja keele seadistusega midagi tegema ei pea, sest juhul
kui ekraanilugeja tapse keele atribuudi kétte saab, siis ta hakkab

tekste lugema selles keeles, mis atribuudis kirjas.

Kontrolli, kas ekraanilugeja loeb rakenduse sisu samas keeles,
milles on kirjutatud selle tekstid.




126 124 11.3.1.1.2 Language of Where ICT is non-web | Juhul kui rakendus ei toeta ekraanilugejate kasutamist voi selle
software (closed | software that provides | sisu ei ole rakenduse pakkuja kontrolli all voi rakenduse keelt ei
functionality) a user interface which | saa ilma ndgemisvdimeta valida, aga rakendusel on sisu korrektselt

is closed to assistive lugev helivéljund (vead on lubatud nimede, tehniliste terminite ja

technologies for screen | teistest keeltest périt toorlaenude puhul), siis kontrolli, kas

reading ekraanilugeja loeb rakenduse sisu samas keeles, milles on
Kirjutatud selle tekstid.

127 48 11321 On Focus Where ICT is non-web | Samaaegselt ndude 11.2.1.1.1 testimisega kontrolli, et elemendi

software that provides | fookussesse votmisel ei toimu olulist ja ootamatut muutust.

a user interface Niiteks ndue on mittevastav siis, kui liigutada klaviatuuriga
fookus vormi saatmise nupule ning ilma seda nuppu vajutamata
(st. ilma vormi &ra saatmise kédsklust andmata) saadab veebileht
vormi automaatselt &ra.

128 49 11.3.2.2 On Input Where ICT is non-web | Samaaegselt ndude 11.2.1.1.1 testimisega kontrolli, et vormi

software that provides

a user interface

sisestamisel vOi kasutajaliidese elemendi muutmisel (nt.
mirkeruudu méirkimine, raadionupu oleku muutmine) ei toimu
olulist ja ootamatut muutust. Niiteks ndue on mittevastav siis, kui
teha mérkeruutu mérge ning vahetult peale seda avaneb ootamatult

uus veebileht eraldi aknas.




129 33 11.3.3.1.1 Error Where ICT is non-web | Juhul, kui testitavas ekraanikuvas on vorm, siis testi ndudeid
Identification software that provides | 11.1.4.1,11.3.3.1.1 ja 11.3.3.3 koos.
a user interface and
that supports access to | Kirjuta vormi sihilikult midagi valesti, piiia vorm &ra saata ja
assistive technologies | kontrolli, kas vigane vili on teistest eristatud ning kas selle vilja
for screen reading juurde tekkis tekstiline veateade.
130 125 11.33.1.2 Error Where ICT is non-web | Juhul kui rakendus ei toeta ekraanilugejate kasutamist, aga
Identification software that provides | rakendusel on helivéljund ja rakendus tuvastab sisestusvead
(closed a user interface which | automaatselt, siis kontrolli, kas heliviljund tunneb vea &ra ning
functionality) is closed to assistive kirjeldab seda viga.
technologies for screen
reading
131 35 11.3.3.2 Labels or Where ICT is non-web | Juhul kui testitava ekraanikuva sisu eeldab tdpset sisendit

Instructions

software that provides
a user interface

kasutajalt (nt. on ekraankikuvas kasutajale esitatud valikute
tegemiseks raadionupud, mérkeruudud, vorm konkreetse sisuga
info andmiseks vms), siis kontrolli visuaalselt:

*** kas antud elementide juures on sildid ja/vdi selgitused, mille
jargi kasutaja saab aru, millist sisendit temalt oodatakse.

*** juhul, kui osa antud elementidest on kohustuslikud ja osa
vabatahtlikud, siis on need selgelt omavahel eristatud.

*** juhul, kui sisend peab olema olema konkreetses formaadis (nt.
konkreetses formaadis telefoninumber), siis on selgitatud, mis

formaadis see info peab olema.




132 34 11.3.3.3 Error Suggestion | Where ICT is non-web | Juhul, kui testitavas ekraanikuvas on vorm, siis testi ndudeid
software that provides | 11.1.4.1,11.3.3.1.1 ja 11.3.3.3 koos.
a user interface
Kontrolli, kas veateates on soovitus selle parandamiseks.

133 36 11334 Error prevention | Where ICT is non-web | Juhul kui testitavas rakenduses on vorm, mille dra saatmisel on
(legal, financial, | software that provides | Giguslikud vdi finantsilised tagajérjed, siis kontrolli, kas kasutajal
data) a user interface on voimalik sisestatud info iile vaadata, seda parandada ning

vajadusel vormi drasaatmine tagasi votta.

134 131 114.1.1.1 Parsing Where ICT is non-web | Juhul kui testitava rakenduse kood on Kirjutatud

software that provides
a user interface and

that supports access to
assistive technologies

for screen reading

tugitehnoloogiatele kéttesaadavas méargendkeeles (nditeks
HTML'is), siis kontrolli:

*** kas elementidel on korrektsed algus- ja 1dpumérgendid.

*** kas elemendid on korrektselt pesastatud.

*** kas elemendid on topeltatribuutideta.

*** kas elemendid on unikaalsete identifikaatoritega (v.a juhtudel,

kui eriomadused on lubatud).

See ndue on standardisse iile voetud otse WCAG 2.1'st. 21.
september 2023 lisati WCAG 2.1's sellele jargnev mérkus: This
Success Criterion should be considered as always satisfied for any
content using HTML or XML. Seetdttu on ka siinses

hindamisvormis see ndue mérgitud vaikimisi vastavaks.




135 62 114.1.2.1 Name, Role, Where ICT is non-web | Juhul kui ndue 11.5.2.5 vdi 11.5.2.7 on mittevastav, siis mérgi
Value software that provides | mittevastavaks ka 11.4.1.2.1.
a user interface and
that supports access to | Juhul kui nduded 11.5.2.5 ja 11.5.2.7 on vastavad, siis kontrolli,
assistive technologies | kas ekraanilugeja teatab iga kasutajaliidese elemendi (nt. link,
for screen reading vormivili, nupp, ikoon, kalender kuupéeva valimiseks jne)
nimetuse ja eesmérgi ning teatab ka sellest, kui selle vaértus
muutub (nt. element on fookuses, valitud, mirgitud jne: vajadusel
tuleb ise lahtrisse teha linnuke vms). Noude eesmérk on tagada, et
kasutajaliidese elemendid on tugitehnoloogiatega sama
kasutatatavad nagu need on ilma tugitehnoloogiateta.
136 57 114131 Status Messages | Where ICT is non-web | Kontrolli ekraanilugejaga, kas olekumuudatused (nagu veateated

software that provides
a user interface and

that supports access to
assistive technologies

for screen reading

voi “Otsin...~, “Leiti 12 vastet”, “Vasteid ei leitud”) loetakse ette

ilma, et kasutaja selle ekraanilugejaga fookusesse votab.




137 132 11.5.2.3 Use of Where ICT is non-web | Ndue on vastav ainult siis, kui nduded 11.5.2.5,11.5.2.6, 11.5.2.7,
accessibility software that provides | 11.5.2.8,11.5.2.9,11.5.2.10, 11.5.2.11, 11.5.2.12, 11.5.2.13,
services a user interface 11.5.2.14,11.5.2.15, 11.5.2.16 ja 11.5.2.17 on eranditult vastavad.

20. mérts 2024 otsustas standardit uuendav t66grupp, et standardi
uues versioonis (EN 301 549 V.4.1.1, muutub kohustuslikuks
eelduslikult 2026. aastal) pole see ndue enam kohustuslik, mistdttu
on ka siinses hindamisvormis see ndue margitud vaikimisi
kohaldamatuks. Siin on rohkem infot standardi uuendamise
t6ogrupi vastavatest aruteludest:
https://labs.etsi.org/rep/HF/en301549/-/issues/239

138 60 115.25 Object Where ICT is non-web | Kontrolli ekraanilugejaga, kas see annab edasi kasutajaliidese
information software that provides | elementide rolli, oleku, piirid, nime ja kirjelduse.

a user interface

139 63 11.5.2.6 Row, column, Where ICT is non-web | Juhul kui kasutajaliideses on tabelid, siis kontrolli ekraanilugejaga,

and headers software that provides | kas see annab edasi tabelite iga rea ja veeru info (sh iga rea- ja
a user interface veerupdised, juhul kui need olemas on).
140 61 11527 Values Where ICT is non-web | Juhul kui kasutajaliidese elemendil on véirtused, siis kontrolli

software that provides

a user interface

ekraanilugejaga, kas see annab edasi hetkeviértuse ja piirvaartused

(st. miinimum- ja maksimumvéartuse).




141 64 11.5.2.8 Label Where ICT is non-web | Juhul kui mdned kasutajaliidese elemendid on siltideks teistele
relationships software that provides | kasutajaliidese elementidele, siis kontrolli ekraanilugejaga, kas see
a user interface annab edasi vastavate kasutajaliideste omavahelise seose (niiteks,
kas sisestusvilja fookusesse vottes loetakse ette sisestusvilja silt
voi silti fookusesse vottes mainitakse selle sisestusvilja).
142 65 11529 Parent-child Where ICT is non-web | Juhul kui mdned kasutajaliidese elemendid on hierarhiline
relationships software that provides | (pohielementidel on alamelemendid jne, néiteks laiendatav
a user interface meniiii), siis kontrolli ekraanilugejaga, kas elementide
omavahelised seosed on moistetavad.
143 67 11.5.2.10 Text Where ICT is non-web | Juhul kui rakenduses on tekstid, siis kontrolli ekraanilugejaga, kas
software that provides | see annab edasi teksti sisu, omadused ja piirid.
a user interface
144 68 11.5.2.11 List of available | Where ICT is hon-web | Juhul kui kasutajal on vdimalik kdivitada tegevusi kasutajaliidese
actions software that provides | elementidest (nt. nupule vajutamine vormi dra saatmiseks), siis
a user interface kontrolli, kas ekraanilugeja loeb need tegevused ette.
145 69 11.5.2.12 Execution of Where ICT is non-web | Juhul kui kasutajal on voimalik kdivitada tegevusi kasutajaliidese

available actions

software that provides

a user interface

elementidest (nt. nupule vajutus saadab vormi dra) ning
turvaseadistus lubab tugitehnoloogiatel (nt. ekraanilugeja)
kéivitada neid tegevusi, siis kontrolli, kas need tegevused

kaivituvad hadlkaskluste peale.




146 70 11.5.2.13 Tracking of focus | Where ICT is non-web | Juhul kui moni kasutajaliidese element vdimaldab teksti muutmist,
and selection software that provides | siis kontrolli, kas ekraanilugeja jagab infot fookuse asukoha (ehk
attributes a user interface kursori), teksti sisestamise koha ja teksti selekteerimise voimaluste

kohta.

147 71 11.5.2.14 Modification of Where ICT is non-web | Juhul kui mdni kasutajaliidese element voimaldab teksti muutmist

focus and
selection

attributes

software that provides

a user interface

ning turvaseadistus lubab tugitehnoloogiatel (nt. ekraanilugeja)
muuta fookuse (ehk kursori) asukohta, teksti sisestamise kohta ja
teksti selekteerida teksti, siis kontrolli ekraanilugeja ja

hiailkasklusega, kas need tegevused on voimalikud.
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115.2.15

Change

notification

Where ICT is non-web
software that provides

a user interface

Kontrolli, kas ekraanilugeja mainib, kui toimub jargnevate
elementide oleku voi védirtuse muutus:

*** roll, olek, piirid, nimi ja kirjeldus (ndue 11.5.2.5);

*** read, veerud ning rea- ja veerupdised (ndue 11.5.2.6);

*** kasutajaliidese elemendi hetkevédrtus, miinimum- ja
maksimumvéartus (ndue 11.5.2.7);

*** sildina toimivate ja sildistatud kasutajaliidese elementide
omavahelised seosed (ndue 11.5.2.8);

*** hierarhiliselt toimivate kasutajaliidese elementide
omavahelised seosed (ndue 11.5.2.9);

*** teksti sisu, omadused ja piirid (ndue 11.5.2.10);

**%* kasutajaliidese elementidest kdivitavate tegevuste nimekiri
(ndue 11.5.2.11);

*** fookuse asukoht (ehk kursor), teksti sisestamise koht ja teksti

selekteerimise voimalused (ndue 11.5.2.13).
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11.5.2.16

Modifications of
states and

properties

Where ICT is non-web
software that provides

a user interface

Juhul kui mdne kasutajaliidese elemendi olekut vdi omadusi saab
muuta ilma tugitehnoloogiata (nt. ilma ekraanilugejata) ning
turvaseadistus lubab tugitehnoloogiatel teha vastavaid muutuseid,
siis kontrolli hddlkasklusega, kas elementide olekut voi omadusi

saab muuta ka tugitehnoloogiate abil.




150 74 11.5.2.17 Modifications of | Where ICT is non-web | Juhul kui mdne kasutajaliidese elemendi vdértust voi teksti saab
values and text software that provides | muuta ilma tugitehnoloogiata (nt. ilma ekraanilugejata) ning
a user interface turvaseadistus lubab tugitehnoloogiatel teha vastavaid muutuseid,
siis kontrolli hadlkésklusega, kas elementide vaértust vai teksti
saab muuta ka tugitehnoloogiate abil.
151 6 11.6.2 No disruption of | Where ICT is non-web | Juhul kui

accessibility

features

software that provides

a user interface

rakenduses on funktsioonid, mis on mérgitud avalikus rakenduse
tehnilises infos (néiteks abi ekraanikuvas) kui ligipaédsetavuse

funktsioonid, siis

kontrolli, kas nutitelefoni operatsioonisiisteem takistab nende
toimimist (toimimise takistamine on lubatud ainult juhul, kui

kasutaja on seda ise lubanud).

Naiteks juhul kui rakenduse abi ekraanikuvas on vilja toodud, et
vaegnégijad saavad kasutada stiilivahetajat, siis kontrolli, kas

stiilivahetaja toimib korrektselt.




152 8 11.7 User preferences | Where ICT is non-web | Juhul kui rakendus on disainitud alluma nutitelefoni
software that is not operatsioonisiisteemi seadistusele, siis kontrolli, kas see seadistus
designed to be isolated | mdotiihikute, veebilehe virvi, kontrastsuse, kirjastiili, kirjastiili
from its platform, and | suuruse ning kursori fookusstiili osas toimib rakenduses.
that provides a user
interface Testimiseks muuda nutitelefoni teksti suurust, kontrastust jne ning
vaata, kas muutused toimuvad ka rakenduses.
153 110 11.8.1 Content Where ICT is an Nodue on vastav ainult siis, kui nduded 11.8.2, 11.8.3, 11.8.4 ja
technology authoring tool 11.8.5 on eranditult vastavad.
154 106 11.8.2 Accessible Where ICT is an Juhul kui rakenduse pohifunktsioon on digitaalse sisu arendamine,
content creation authoring tool siis kontrolli, kas selle tooriistad vdimaldavad luua sisu, mis vastab
Euroopa digiligipadsetavuse standardi 9. peatiikile (juhul kui
loodav sisu on veebiline) v&i 10. peatiikile (juhul kui loodav sisu
on mitte-veebiline).
155 107 11.8.3 Preservation of Where ICT is an Juhul kui rakenduse pohifunktsioon on digitaalse sisu arendamine

accessibility
information in

transformations

authoring tool that
provides restructuring
transformations or re-

coding transformations

ja see pakub voimalust sisu teisendada (sisu platvorm jaéb samaks,
aga sisu struktuur muutub, nt. dokument jagatakse eraldi failideks)
voi timber kodeerida (sisu kodeerimise tehnoloogia muutub), siis

kontrolli, kas ligipddsetavuse info jaéb selles samaks.




156 108 1184 Repair assistance | Where ICT is an Juhul kui rakenduse pohifunktsioon on digitaalse sisu arendamine

authoring tool ja sel on funktsionaalsus, mis tuvastab ligipddsetavuse puudujidke,
siis kontrolli, kas loomeinstrument (authoring tool) pakub
soovitusi ligipddsetavuse puudujddkide parandamiseks.

157 109 11.85 Templates Where ICT is an Juhul kui rakenduse pShifunktsioon on digitaalse sisu arendamine,
authoring tool that siis kontrolli, kas vahemalt iiks digitaalse sisu loomise vormidest
provides templates (template) vastab Euroopa digiligipdédsetavuse standardile ja on

vastavalt mérgistatud.

158 5 12.1.1 Accessibility and | Unconditional Juhul, kui on avaldatud rakenduse tehniline info (nditeks abi

compatibility
features

ekraanikuva) ning rakendusse on sisse ehitatud digiligipadsetavuse
funktsioonid (niiteks rakenduse omaenda stiilivahetaja), siis
tehnilises infos peab olema tilevaade sellest, kuidas

digiligipadsetavuse funktsioone kasutada.

Vaata iile, millised on rakenduse omaenda digiligipddsetavuse
funktsioonid ja kontrolli, kas avalikus rakenduse tehnilises infos

on iilevaade, kuidas digiligipddsetavuse funktsioone kasutada.

Kuna see ndue on ekraanikuvade-iilene (ndue ridgib rakenduse
digiligipadsetavuse funktsioonidest), siis selle noude testi tulemus

tuleb mérkida koikidele ekraanikuvadele.
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12.1.2

Accessible

documentation

Unconditional

Juhul, kui domeeni tehniline info on avaldatud elektrooniliselt
(néiteks abi alamleht), siis kontrolli, kas see vastab Euroopa
digiligipaasetavuse standardile (st. kui vastaval alamlehel on
vihemalt {iks mittevastavus, siis on selle ndude testi tulemus

mittevastav).

Selle noude testi tulemuse saab mérkida vaid alamlehe kohta, kus
on avaldatud tehniline info (iilejddnud alamlehtedel tuleb méarkida

ndue kohaldamatuks).
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12.2.2

Information on
accessibility and
compatibility

features

Unconditional

Juhul kui rakendusel on kasutajatugi (niiteks rakenduse omaniku
kdnekeskus, tehniline teenindus jne), siis peab see pakkuma infot
rakendusse sisseehitatud ligipddsetavuse funktsioonide (nditeks
stiilivahetaja) kohta vo1i tugitehnoloogiatega tihilduvate
funktsioonide dokumenteeritud {ilevaate (nditeks abi ekraanikuval
olev selgitus, mis tutvustab ekraanilugeja kasutamist antud

domeenis) kohta.

Seega juhul kui rakenduses on olemas kasutajatugi, siis helistab
hindaja kasutajatukke ja uurib selle kohta (nt. "Ma tunnen huvi,
mis voimalused on erivajadustega inimestel, nditeks pimedatel,
kasutada (rakenduse nimi)?"). Testi tulemus on vastav ka siis, kui
kasutajatoe tootaja ise ei oska tdpselt vastata, aga kasutab

vastamisel sedasama lilevaadet vi mainib selle olemasolu.

Kui rakendusel puudub kasutajatugi vdi puudub iilevaade, on ndue

kohaldamatu.
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12.2.3

Effective

communication

Unconditional

Rakenduse kasutajatugi (tdpsemalt néiteks rakenduse omaniku
konekeskus, tehniline teenindus jne) peab arvestama
erivajadustega inimestega (st. erivajadustega inimesel on vdimalik
suhelda kasutajatoega otse voi 1dbi tugiisiku) ning ndue on vastav
ka siis, kui erivajadustega inimesele pakutakse koikidest

voimalikest variantidest kdige minimaalsemat tuge.

Seega juhul kui rakendusel on olemas kasutajatugi, siis testitakse
siin seda, kas ekraanilugejaga on vdimalik leida ja teada saada

kasutajatoe kontaktandmed.

Ekraanikuvadel, kus ei ole kasutajatoe kontaktandmeid, on testi
tulemus vastav siis, kui ekraanilugejaga on vdimalik liikuda
iikskoik millisele kasutajatoe kontaktandmeid esitavale

ekraanikuvale.

Ekraanikuvadel, kus on kasutajatoe kontaktandmed, on testi
tulemus vastav siis, kui ekraanilugejaga on voimalik teada saada
viahemalt {iks kontaktviis (nt. telefoninumber, meiliaadress,

rakenduse omaniku postiaadress).
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1224

Accessible

documentation

Unconditional

Juhul kui rakenduse kasutajatugi viljastab dokumentatsiooni
(nditeks nende kasutajatoe ekraanikuval on moni pdf-formaadis
dokument), siis kontrolli, kas see vastab Euroopa
digiligipddsetavuse standardi peatiikile 9 (juhul kui dokumendi
niol on tegemist domeeni alamlehega) voi peatiikile 10 (juhul kui
dokumendi néol on tegemist mitte-veebilise dokumendiga nagu
pdf-fail). St. kui vastavas dokumendis on vahemalt {iks

mittevastavus, siis on selle ndude testi tulemus mittevastav.

Kuna see ndue on ekraanikuvade-iilene (ndue radagib rakenduse
kasutajatoe poolt viéljastatavast dokumentatsioonist), siis selle

noude testi tulemus tuleb mérkida kdikidele ekraanikuvadele.




